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Eugen Herrigels Wirken als philosophischer
Lehrer in Japan (1)

Niels GULBERG

Eugen Herrigel ist den Lesern in Deutschland wie in Japan durch das kleine
Buch ,,Zen in der Kunst des BogenschieBens‘ bekannt, das seit 1948 zahlreiche
Auflagen und Ubertragungen erlebt hat. Bei der Lektiire dieses Buches gewinnt
man den Eindruck, daB sein Verfasser, ein deutscher Philosoph, der fur fiinf
Jahre ein Lehrdeputat an einer japanischen Universitit angenommen hatte, von
den exotischen, ihm geheimnisvoll erscheinenden Kulturphidnomenen fasziniert
den ganzen Tag einer runden Strohscheibe gegentiber damit verbrachte, ,Es
schiefen zu lassen. Um so groBer war mein Erstaunen, Herrigels Namen im
Zusammenhang mit der Rezeption eines anderen deutschen Philosophen in Japan
genannt zu finden; genauere Recherchen ergaben dann, daB3 diese Rezeption fast
ausschlieflich Herrigels Wirken zu verdanken war. Bei diesem anderen Philoso-
phen handelte es sich um Herrigels akademischen Lehrer Emil Lask (1875-1915),
einen heute sowohl in Deutschland wie auch in Japan fast vollig vergessenen
Namen der Philosophiegeschichte dieses Jahrhunderts. In diesem Aufsatz wird
natiirlich Herrigels Rolle bei der Lask-Rezeption zu Worte kommen, zugleich soll
aber auch ein kleiner Beitrag zur Wissenschaftsgeschichte, namlich zur bisher
noch ungeschriebenen Geschichte des Wirkens deutscher Wissenschaftler in
Japan, und zur Biographie Herrigels geleistet werden. Zu diesem Zwecke méchte
ich vor allem die japanischsprachigen Quellen, meist Erinnerungen japanischer
Wissenschaftler oder Schiiler, die in engem Kontakt mit Herrigel standen, spre-
chen lassen, da aus diesen Quellen ein recht lebendiges Bild der Persénlichkeit
Herrigels zu fassen ist.

A. Die Heidelberger Zeit

Der 1884 in Lichtenau bei Kehl geborene Eugen Herrigel studierte in Heidel-
berg bis 1909 Theologie, wandte sich dann dem Studium der Philosophie zu, das
er vor allem bei Wilhelm Windelband und Emil Lask durchfiihrte und mit einer
Dissertation tiber ,,Die Logik der Zahl“ 1913 abschlo. Obwohl fiir diese friihen
Jahre (1912/13) ein japanischer Wissenschaftler, der Nationalokonom und
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Rickert-Schiiler S6da Kiichird (1881-1927)Y, nachweislich in Heidelberg war, ist
iber Kontakte nichts bekannt — wihrend Herrigels Japan-Aufenthalt wurde
S6da dann zu einem der wichtigsten Kontaktméinner. Wie sein Lehrer Lask nahm
Herrigel am 1. Weltkrieg teil, kehrte nach dem Krieg an die Universitit zurtick,
wo er von Heinrich Rickert mit der Herausgabe der Schriften seines an der
Ostfront in Galizien gefallenen Lehrers betraut wurde. Neben dieser Editions-
arbeit, die 1923/24 mit dem Erscheinen der drei Binde ,,Gesammelte Schriften
im Verlag von J.C.B. Mohr (Paul Siebeck) in Tiibingen beendet wurde, habili-
tierte sich Herrigel bei Rickert mit einer noch von Lask angeregten Schrift tiber
,,urstoff und Urform‘ (1922).

In diese Zeit fallen seine ersten Kontakte zu japanischen Wissenschaftlern, die
sich zu Studienzwecken in Heidelberg aufhielten und vor allem durch den Namen
Rickerts, dessen Schriften seit etwa 1910 in Japan intensiv rezipiert worden waren,
angezogen wurden. In den Erinnerungen seiner Frau, bald vierzig Jahre spéter
der Edition nachgelassener Aufzeichnungen Herrigels beigegeben, heiBit es dazu:

,,Herrigels Beziehung zu Japan war durch folgende Lebensumstinde eingeleitet
worden:

Im Jahre 1921 weilten in Heidelberg einige Japaner zum Studium an der
Universitdt, unter ihnen Shiej Ohasama (der japanische Herausgeber des
spéter erschienenen Buches ,,Zen. Der lebende Buddhismus in Japan‘) sowie
Amano, ein Professor der Philosophie. Der Umgang mit diesen Japanern
erweckte Herrigels Interesse fiir ferndstliche Wesensart und Einstellung zum
Leben. Gern kam er dem Wunsch seiner japanischen Freunde nach, mit ihnen

1) Séda Kiichir6 war Sohn des Bankiers Séda Kinsaku und hétte sich lieber der Wissenschaft
gewidmet als von seinem Vater die Bankgeschéfte zu ibernehmen. Nach einem AbschluB an der
Handelshochschule T6ky6 studierte er von 1904 bis 1913 in Cambridge (1 Jahr), Freiburg,
Tibingen, Berlin und Heidelberg Okonomie, Jura, Staatswissenschaft und Philosophie, machte
sich als Theoretiker des Geldwertes einen Namen (,,Die neue Knappsche Geldtheorie und das
Wesen des Geldes, 1906, Diss. ,,Geld und Wert*, Tiibingen 1909) und vertrat die philosophi-
schen Ansitze der badischen Schule in der Wirtschaftslehre (,,Die logische Natur der Wirtschafts-
gesetze“ Stuttgart 1911), obwohl er in der Einschitzung der Erkenntnis (die fir ihn nicht
zweckfrei war) und in der Einteilung der Wissenschaften in Opposition zu seinem Lehrer
Heinrich Rickert stand. Nach seiner Riickkehr iibte er neben der Banktatigkeit verschiedene
Lehramter aus, schrieb neben seinen Arbeiten zur Erkenntnisgrundlage der Okonomie und zur
Werttheorie auch iiber philosophische Themen und gehérte nach dem Weltkrieg zu den
zahlkriftigen Forderern der notleidenden deutschen Wissenschaft. Als seine durch das Erdbeben
von 1923 und die Weltwirtschaftskrise ins Strudeln geratene Privatbank im Friithjahr 1927 wegen
Konkurs schlieBen muBte, legte er alle 6ffentliche Amter nieder, starb aber im August wegen
Uberarbeitung.
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Werke deutscher Philosophen zu lesen und zu besprechen.*?

Diese Darstellung ist nicht ganz falsch, doch hat die Erinnerung wohl manches
zusammengeworfen, was nicht zusammengehort. Herrigels Umgang mit den
Jjapanischen Wissenschaftlern, den er in Heidelberg pflegte, bildete die Grundlage
seines Wirkens in Japan, weil ihm diese Stipendiaten in Japan Zugang und
EinfluBnahme zur und auf die scientific society erméglichten.

Da Japan im 1. Weltkrieg auf seiten Englands gegen Deutschland gekampft
hatte, war vor dem. Versailler FriedensschluB vom Juni 1919 an keinen Deutsch-
landaufenthalt zu denken, erst 1920 setzte der durch den Krieg unterbrochene
akademische Austausch wieder ein, wenn auch zunichst nur auf die Hauptstadt
Berlin beschrankt. Die frithesten Stipendiaten, die sich in die Provinz vorwagten,
kamen im Sommersemester 1921 nach Heidelberg. Fir das Jahr 1921 sind zu
nennen: der Bergson-Spezialist Kita Reikichi (1885-1961), der seit 1918 in
Harvard studiert hatte und in Deutschland zun&chst in Berlin bei Alois Riehl
blieb, bevor er im April nach Heidelberg umzog, der Religionswissenschaftler
Ishihara Ken (1882-1976), der ab Juli in Heidelberg zum Theologiestudium
weilte, und ab September der von Gusty Herrigel bereits genannte Ohazama Shiei
(1883-1946)%. Alle drei wurden fiir Herrigel spater wichtig, Kita als Dolmetscher
von Herrigels Vortrdgen und als Promotor der japanischen Lask-Rezeption,
Ishihara als Ubersetzer von Herrigels Aufsitzen und als Kollege an der kaiser-
lichen Universitdit Toéhoku in Sendai, und Ohazama als Adept des Zen-
Buddhismus, der zentrale Texte seiner Schule zum ersten Mal in die deutsche
Sprache tibertrug. Von den dreien kannten sich Kita und Ohazama aus der
gemeinsam verbrachten Zeit als Mittelschullehrer in Tsuchiura, Prafektur Ibaraki,
wo Ohazama seit 1907, Kita seit 1909 (bis zur Ubernahme einer Dozentur an der

2) Gusty Herrigel, ,,Der Weg zum Zen-Buddhismus®, in: Eugen Herrigel, Der Zen-Weg. Aufzeich-
nungen aus dem NachlaB, Miinchen-Planegg (O. W. Barth) 1958, S. 107, wieder unter , Bio-
graphisches®, ebenda 1978, S. 125.

3) Ohazama Shtei (auch Ohazama Chikudé) entstammte einer Samurai-Familie aus Yonezawa,
Yamagata-ken. 1907 StudienabschluB an der Universitit Tékyd, danach Mittelschullehrer in
Tsuchiura. 1911-15 an der Mittelschule in Miyazaki, 1915-21 Professor an der Medizin.
Fachhochschule Niigata, danach Auftrag, fiir zwei Jahre in Deutschland, England und den USA
Padagogik-Studien zu betreiben (tatsichlich blieb er vom August 1921 bis zu seiner Riickkehr
Februar 1923 nur in Heidelberg). Nach seiner Riickkehr Professor an der Meiji-Fachhochschule.
War von 1927 bis 1936 Professor an der Seikei High School (Seikei kotd gakkd; jetzt: Seikei
Universitat, Tokys). Griindete das Zen-D6j6 Takuboku-ryd. In Zusammenarbeit mit August
Faust und Herrigel gab er die 1925 erschienene Anthologie ,,Zen. Der lebendige Buddhismus in
Japan‘ heraus, in ,,Gakuen‘‘ verdffentlichte er ,,Meister Eckharts Befreiungsgedanke* (No. 5,
November 1926), in ,,Risé* No. 75, Juli 1937 ,,S6t6-Zen und Rinzai-Zen“.
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Waseda Universitit 1914) lehrte. Sie hatten Herrigel in seiner Funktion als
Assistent Rickerts kennengelernt, in der er an den Seminaren Rickerts beteiligt
war, aber auch als Privatlehrer. In einem Riickblick vom August 1959 erinnert
sich Ishihara:

[Sommer 1921] ,... . und ich hatte auch Eugen Herrigel, den ich durch Rickert
kennengelernt hatte, zusammen mit Kita Reikichi von der Waseda Universitit,
der einige Monate vor mir aus Amerika in diese Stadt [d.i. Heidelberg]
gekommen war, um Privatunterricht gebeten, und so hérten wir zweimal in der
Woche in der Unterkunft Kitas Vorlesungen. Zunichst lasen wir Goethes
gesamten ,,Faust, dann die ,Iphigenie‘, danach unterhielten wir uns tiber
Fichte und andere philosophische Schriften und erhielten niitzliche Beleh-
rungen.‘¥ '

Ishihara erhédlt auch Privatunterricht von Robert Winkler (dem Autor von
,,P»hidnomenologie und Religion — Ein Beitrag zu den Prinzipienfragen der
Religionsphilosophie‘, Tiibingen 1921), mit dem er zweimal wochentlich Schleier-
macher liest und ein Griechisch-Repetitorium erhilt. Da Ishihara fast
ausschlieBlich nur theologische Studien betreibt, bestehen im Studium kaum
Bertihrungspunkte. Von Rickerts Veranstaltungen nimmt er nur an der Vor-
lesung tiber Goethes ,,Faust* im WS ’21/22 und am Mystik-Seminar im SS *22 teil.
Fir das Sommersemester schreibt er (S. 44f.):

»,Den Privatunterricht hatte ich seit dem vorherigen Semester, sofern nicht
Reisen dazwischenkamen, auch in den Ferien fortgesetzt. Mit Dr. Herrigel
hatte ich nach dem ,,Faust die ,,Iphigenie*, dann Nietzsches ,,Zarathustra‘
und schlieBlich Fichte gelesen, war mit jenem auch persénlich allmihlich
vertrauter geworden und war mit ihm auch 6fters bei den Treffen im Hause von
Professor Rickert zusammen. Die Griechisch-Ubungen bei Winkler hatte ich
immer fortgefiihrt, aber zu meiner Schande mufB ich eingestehen, noch nicht
einmal selbst zu wissen, welche Wirkung sie hatten.

Ende September zieht Ishihara nach Basel um, um dort fiir ein Semester seine
theologischen Studien fortzusetzen. Ab November kommt seine Frau nach
Europa, so daB er nach SemesterschluB ausgedehnte Europareisen macht, um
Ende August 1923 tiber Amerika in das kurz zuvor durch das groBe Kanto-

4) Ishihara Ken, , Finfzig Jahre Leben fiir die Wissenschaft“ (August 1959) in: Ishihara Ken
zenshdt Bd. 11, S. 3-115, hier S. 35.
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Erdbeben zerstorte Japan zuriickzukehren.

Enger als zu Ishihara, der erst in Sendai seine Kontakte zu Herrigel vertiefte,
gestaltete sich die Beziehung zu Kita Reikichi. Kita war der jiingere Bruder des
berithmt-bertichtigten ultrarechten Nationalisten und Theoretiker des japani-
schen Faschismus, Kita Ikki (1883-1937), welcher wegen seiner Beteiligung an
dem gescheiterten Offiziersputsch vom 26. Februar 1936 vor ein Militargericht
gestellt und schlieBlich hingerichtet wurde. Reikichi hatte wie sein alterer Bruder
an der Waseda Universitit studiert, war nach seiner Riickkehr aus Deutschland
an verschiedenen privaten Universititen als Professor titig, gab Zeitschriften
heraus und griindete 1935 eine Kunstfachhochschule (Tama bijutsu senmon
gakko), bevor er sich dann zwischen 1936 und 1955 als Mitglied des Unterhauses
véllig der Politik widmete. Uber seine Heidelberger Zeit hatte er kurz nach seiner
Riickkehr 1923 unter dem Titel ,,Rickert im Mittelpunkt* Auskunft gegeben:

,,Herrigel ist Lieblingsschiiler des verstorbenen Lask und gerade mit der
Herausgabe von Lasks NachlaB beschéftigt, den er in Kiirze in einer
Gesamtausgabe verdffentlichen will. Nach Rickerts Worten ist Herrigel am
bewandertsten mit [dem Denken] der Siidwestdeutschen Schule; gegenwartig
lehrt er auch in Heidelberg, doch seine Schrift ,,Urstoff und Urform®, die in
Kirze erscheinen soll, ist nach Rickert ,,eine kritische Begriindung der Mystik*“.
Der Verfasser hatte auf Vermittlung Rickerts hin Herrigel als Privatlehrer
gewonnen und mit ihm eineinhalb Jahre verschiedene Denker der Stidwestdeut-
schen Schule, Goethe, Nietzsche, Eckhart, Fichte und anderes gemeinsam
studiert; spater beteiligten sich auch Dr. Ishihara [Ken] und Professor Ohaza-
ma [Shtei] daran. Herrigel hat jetzt sieben, acht japanische Stipendiaten um
sich versammelt und liest besonders tiber Kant und Goethe. Der Verfasser ist
Herrigel fiir die gemeinsam verbrachte Studienzeit als den fiir sein Denken
fruchtbarsten und anregensten Zeitabschnitt seines Lebens sehr dankbar.*®

In einem weiteren Bericht, wohl erst 1926 geschrieben und mit einigen Unge-
nauigkeiten belastet, gibt Kita Auskunft tiber die Neuankémmlinge, die ab
Sommersemester 1922 in Heidelberg studierten. Vor allem aber stellt er darin
Uberlegungen an, was Herrigel fiir seinen Japan-Aufenthalt motiviert hat:

,»,Vom April 1922 an kamen nach und nach zahlreiche japanische Stipendiaten
nach Heidelberg. Noch vor Ohazama war Dr. Ishihara [Ken] gekommen,

5) ,,Rickert im Mittelpunkt*, aufgenommen in ,,Philosophische Wanderjahre*, S. 49f.
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und auch Dr. Kondé von der Hochschule fiir Medizin in Kanazawa wohnte in
meiner Nihe. Im April versammelte sich eine Elite ohne gleichen, darunter
Ouchi Hyée®, Miki Kiyoshi”, Yamashita von der Nihon-Universitit, der
Orientalist Masuda Jiry6, der Abteilungsleiter Wirtschaft der Zeitung »Nihon
shinbun« Noshiro®, Fujita [Keiz6?] von der Handelshochschule in Hikone und
ein Student der Universitdt Tokyd, Mori®. Wir hatten Herrigel gebeten und
Vorlesungen tiber Goethe und Kant gehort, wobei zunichst nur drei Personen,
Ishihara, Ohazama und ich, teilnahmen, doch zu einem spateren Zeitpunkt, als
die Vorlesungen in der Wohnung Ohazamas abgehalten wurden, beteiligten
sich daran neben Ohazama auch Fujita, Masuda, Mori, Miki, Noshiro,
Yamashita und andere. Daher bildeten diese Leute eine Gruppe, besuchten
Burgruinen in der Nihe oder riickten bis weit nach Neckarsgmiind aus. Aber
das Treffen, das in meiner Wohnung stattfand, wurde nach wie vor von einer
Gruppe fortgefiihrt, die aus mir, Ohazama, Herrigel, Winkler und drei oder vier
weiteren Frauen bestand. Meine Geburtstagsfeier am 22. Juli 1922 war der
Gipfel dieses Treffens. Vom Wihrungsverfall in Deutschland begiinstigt,
o6ffneten wir Champagner, das Dutzend fiir ganze 15 Yen, und feierten bis
morgens um vier. Ein solch munteres Vergniigen war wihrend meines
Heidelberg-Aufenthalteés eine Ausnahme. Diese Treffen wurden zum AnlaB,
daB Herrigel sich schlieBlich nach Japan sehnte, und tatséchlich hat er jetzt ein
Lehramt an der Téhoku Universitit tibernommen.

Es gab verschiedene Griinde dafiir, daB Herrigel nach Japan kam. Herrigel

6) Ouchi Hyée (1888-1980), Wirtschaftswissenschafiler und seinerzeits Assistenzprofessor an der
kaiserlichen Universitit Tokyo, der 1920 wegen eines Artikels von Morito Tatsuo (,,Studien iiber
das gesellschaftliche Denken Kropotkins®“) in der von ihm herausgegebenen Zeitschrift
,,Okonomische Studien® auf Betreiben rechtskonservativer Professoren zwei Jahre vom Dienst
suspendiert wurde und nach einer kurzen Arreststrafe ins Ausland ging. 1922 rehabilitiert.

7) Miki Kiyoshi (1897-1945), Schiiler des Philosophen Nishida Kitard, studierte von 1922 bis 1924
zunichst in Heidelberg, dann in Marburg (bei Heidegger) und schlieflich in Paris, wo er
Freundschaft mit dem jungen Jean Paul Sartre schloB. Nach seiner Riickkehr versuchte er, noch
vor Sartre einen Existenzialismus im heideggerschen Sinne mit marxistischem Gedankengut zu
verbinden. Wurde Professor an der Meiji Universitit. Aus politischen Griinden verhaftet, starb
er 1945 im Polizeigefingnis. Im WS 1922/23 hielt Miki in Rickerts Seminar ein Referat iiber
,,Die Logik der individuellen Kausalitit, in dem er Séda Kiichirés Kritikpunkte an Rickerts
Lehre darlegte. Im gleichen Semester hielt er bei Herrigel ein Referat Giber den ,,Objektivismus
in der Logik Bolzanos (in tberarbeiteter Form unter dem Titel , Bolzanos Satz an sich®
Dezember 1923 in der Zeitschrift , Shis6“ No. 26 erschienen). Im SS 1923 sprach er wiederum
im Seminar Rickerts iiber ,,Wahrheit und GewiBheit.

8) Noshiro #ifY, ist unbekannt; Fehler fiir Kumashiro #fX Isaburd, der bei Hani Gordé (Miki Kiyoshi
chosakusht) erwahnt wird?

9) Mori ist der Jugendname Hani Gords (1901-1983), der erst nach der Heirat 1926 den Familien-
namen seiner Frau annahm.
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war mit Ausbruch des Weltkriegs als Schatzmeister des Generalstabs an die
Westfront verlegt worden, Durch den langen Kriegsdienst war er lungenkrank
geworden und hatte seine Gesundheit ruiniert, doch blieb er gliicklicherweise
unverletzt; auch nach Friedensschluf3 blieb er noch lange im Dienst, um an der
Truppenauflésung mitzuwirken und war schlieBlich nahezu sechs Jahre lang
von der Universitit ferngeblieben. Seinen Doktortitel hatte er noch vor dem
Krieg erworben, doch Privatdozent wurde er erst wihrend meines Aufenthaltes.
Sein Lehrer Lask war im Krieg gefallen, er selbst konnte sich sechs Jahre lang
nicht dem Studium widmen, das Leben als Privatdozent war erbarmlich,
andererseits hatte er zahlreiche Japaner als Freunde gewonnen und Japan war
ihm zum Traumland geworden, weshalb er den Wunsch hatte, unbedingt
einmal nach Japan zu kommen, dort in Ruhe sein eigenes System auszuarbeiten
und dabei Vorlesungen zur deutschen Philosophie in Japan zu halten. Dr.
Sawayanagi, der sich gerade zu der Zeit in Deutschland aufhielt, hatte durch
uns von diesem Wunsch gehort, in seiner tiblichen Ritterlichkeit sich Herrigels
Sache angenommen und ihn an die Téhoku Universitit vermittelt. Uberdies
hatte Dr. Sawayanagi, als er von der Armut der Universitidt Heidelberg erfuhr,
nach seiner Riickkehr Mochizuki Gunshird beredet und diesen zu einer Schen-
kung von 3000 Yen als Windelband-Stipendium veranlaBt. Da damals 3000
Yen in Deutschland mehreren Millionen Mark entsprachen, waren die
Philosophie-Professoren, insbesondere Professor Rickert, tiberaus erfreut. Diese
lobenswerte Tat Dr. Sawayanagis und Mochizukis war neben der Tat von
Kiuchi Jashir6, der wahrend meines Heidelberg-Aufenthaltes auf einer Besichti-
gungsreise durch Deutschland mich beauftragte, fir die nach dem Toékyoéer
Erdbeben an Biichermangel leidende Universitit Tokyd die Kant-Bibliothek,
die der bertihmte Philosoph Kuno Fischer zusammengetragen hatte, aufzu-
kaufen, um sie der Universitit zu stiften!?, ein kulturelles Unternehmen, das
besondere Erwidhnung verdient. Ich empfinde es als eine Ehre, daB ich bei
diesen l6blichen Taten die Rolle eines Boten erfiillen durfte, und das ist mir jetzt
noch AnlaB fiir schone Erinnerungen an meinen Aufenthalt in Heidelberg.*!?

Obwohl dieser Bericht einige Ungenauigkeiten (Miki Kiyoshi kam beispielsweise
nicht im April, sondern erst Ende Juni nach Heidelberg) und Fehler enthilt (zur

10) Nach einem Bericht Giber eine Ausstellung der besten Stiicke der neuerworbenen Sammlung in
der Universititsbibliothek vom 22. April 1924 umfaBte die Fischer-Bibliothek ca. 600 Binde,
darunter zahlreiche Erstauflagen Kantscher Werke wie auch friher Kritiken und Kommentare,
zwdlf Exemplare der , Kritik der reinen Vernunft* von der ersten bis zur neunten Auflage etc.;
die Sammlung miiite auch heute noch in Téky6 verwahrt sein.

11) Kita, ,,Erinnerungen an Heidelberg®, in: , Philosophische Wanderjahre* S. 319ff.
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Zeit des Erdbebens im September 1923 war Kita schon lingst in Japan, hétte sich
also nur mittelbar um den Ankauf der Bibliothek Fischers kiimmern kénnen),
bietet er eine plausible Erklirung dafir, wie Herrigel nach Sendai kam: Als
ehemaliger Rektor der To6hoku Universitdt (1911 bis 1913 hatte er das erste
Rektorat inne) war wohl Sawayanagi Masutar6 (1865-1927) einfluBreich genug,
um eine Anstellung Herrigels zu erreichen.

Anders als der Germanist Robert Schinzinger, der im gleichen Kreis verkehrte
(Schinzinger verdiente sich seinen Lebensunterhalt unter anderem durch Griechisch-
stunden, die er Miki Kiyoshi gab) und durch die japanischen Professoren, ,,die
wie Konige aus einem reichen Marchenland lebten* (Schinzinger, Erinnerungen S.
9), dazu angeregt wurde, die Inflationszeit im Ausland zu tiberdauern, waren es
bei Herrigel, wie auch aus der Darstellung Kitas abzulesen ist, nicht nur wirt-
schaftliche Griinde, die ihn nach Japan dringten. Herrigel hatte, wohl schon seit
seinem Theologiestudium, ein ausgeprigtes Interesse an der Mystik, und der
japanische Zen-Buddhismus, wie er ihn durch seine japanischen Freunde kennen-
- lernte, erschien ihm als eine noch lebendige Form religioser Mystik. Kita berichtet
etwa, daB ein Referat tiber die Mystik des Zen-Buddhismus, das er fiir ein
Eckhart-Seminar Rickerts im Sommersemester 1922 vorbereitet hatte und von
Herrigel auf Ausdrucksfehler durchsehen lieB, bei jenem auf begeisterte Zustim-
mung stiel (Wanderjahre, S. 70). Auch Ohazama Shiei erwahnt in dem Vorwort
seiner Ubersetzung von Zen-Texten, daB Herrigel sich wesentlich an der Uberar-
beitung der Ubersetzung beteiligt hatte, wenngleich der Hauptteil der Arbeit von
August Faust geleistet worden war. DaB Ohazama spéter nach seiner Riickkehr
in Japan tber Eckharts Mystik publizierte, mag ebenfalls auf die Anregung
Herrigels zuriickgehen; bei Herrigels Kollegen in Sendai, Ishihara Ken, ist die
Beteiligung Herrigels an dessen Eckhart-Studien bezeugt.

Kita hatte Herrigel nur in seiner Rolle als Assistent Rickerts kennengelernt, da
Herrigel sich erst im Wintersemester 1922/23 habilitierte, also kurz nach Riick-
kehr Kitas. Kita hatte drei Semester (SS ’21 bis SS ’22) an der Universitit
Heidelberg gehort, bei Rickert die Vorlesungen zur Einleitung in die Philosophie
(8S ’21), tiber Goethes ,,Faust“ (WS ’21/22) und iber die vita contemplativa in
Wissenschaft, Kunst und Mystik (SS ’22). Bei den Seminaren, die Rickert
Mittwoch vormittags im Wohn- und Speisezimmer seiner Privatwohnung ver-
anstaltete, assistierten ihm im Turnus seine Doktores, im SS ’21 fiir das Seminar
zur Logik der Philosophie, das Lasks gleichnamiges Werk sowie Rickerts ,,System**
zur Textgrundlage hatte, Robert Winkler, im WS °21/22 fir das Seminar zu
Hegels Logik Hermann Glockner, und im SS ’22 fiir das Seminar zu Meister
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Eckhart Friedrich Kreis (Kita vermerkt, dall auch Herrigel eine solche Assistenz,
allerdings noch vor Kitas Zeit — wohl im WS°20/21 — iibernommen hatte; vgl.
,»,Wanderjahre S. 61). Fir die folgenden Semester gibt ein Bericht Auskunft, den
Hani Gord fiir die erste nach dem 2. Weltkrieg veranstaltete Werkausgabe der
Schriften seines Heidelberger Studien- und spiteren Weggefahrten Miki Kiyoshi,
der 1945 in Polizeihaft gestorben war, schrieb. Hani (1901-1983) unterbrach sein
Studium an der Universitdt Tokyo und studierte von April 1922 bis Mai 1924 in
Heidelberg; als Historiker, der sich schon frith fiir den Marxismus interessierte,
waren ihm selbst die philosophischen Veranstaltungen nur am Rande
interessant'?:

,»Miki Kiyoshi kam im Frithsommer 1922 nach Heidelberg. Im frithsommer-
lichen schénen Heidelberg holte ich ihn zusammen mit Ouchi Hyoe, Itoi
Yasuyuki und anderen ab. Miki und ich studierten in Heidelberg hauptsich-
lich bei Rickert. Da ich das Vorlesungsverzeichnis fiir das Sommersemester
1922 und das fiur das Wintersemester 1922/23 nicht in meiner Bibliothek
wiederfinde, kann ich keine genauen Angaben machen, aber damals veran-
staltete Rickert an der Universitit Heidelberg Vorlesungen zur Erkenntnistheorie
und zu Goethe, und Seminare zu seinem ,,Die Grenzen der naturwissenschaft-
lichen Begriffsbildung* und zu Max Webers ,,Gesammelte Aufsitze zur
Wissenschaftslehre* (1922); Gundolf hielt eine Vorlesung iiber die deutsche
Romantik, [Ernst] Hoffmann eine Vorlesung tiber die griechische Philosophie,
Emil Lederer eine Vorlesung iiber die Grundlagen der Wirtschaft, Ranke und
Curtius hielten Vorlesungen bzw. Seminare {iber Archiologie bzw. antike
Kultur. AuBerdem horte ich bei Ritter eine Vorlesung zur Geschichte der
Parteien in Deutschland, wdhrend Miki friithmorgens an dem Seminar
Hoffmanns tber antike Literatur teilnahm. Unter diesen Veranstaltungen
konzentrierte Miki sich vor allem auf die Philosophie-Seminare Rickerts. Da
Rickert schon betagt war, fanden seine philosophischen Seminare in seinem
Eigenheim statt. In den Seminaren in Rickerts Eigenheim, zusammen mit Max
Webers Haus am Fuf} eines Hiigels nahe des Neckarufers gelegen, nahmen
auch [Karl] Mannheim, [Eugen] Herrigel und [Hermann] Glockner teil. In
diesen Seminaren war Miki im Wintersemester 1922/23 als erster japanischer
Student zu jener Zeit nicht blo8 in den Seminaren anwesend, sondern nahm an
ihnen teil und hielt Referate, wovon eines das hier abgedruckte Typoskript ,,Die

12) Hani Goré: ,,Uber vier von Miki Kiyoshi auf deutsch geschriebene Abhandlungen® (2. 2. 1949;
Auszug; Miki Kiyoshi chosakushi Bd. 2, Tokyo 1949, S. 455-60; hier S. 456fT.)
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Logik der individuellen Kausalitdt“ ist. Dieses Referat hat einmal dadurch, da3
es darauf hinwies, in welchem Punkte in dem von Rickert sogenannten Problem
der individuellen Kausalitat die neueste, hdchste und letzte Schwierigkeit des
deutschen Idealismus liege, zum anderen dadurch, dal es an dem Losungsvor-
schlag von S6da Kiichird, der einst bei Rickert und Max Weber studiert hatte,
fir dieses Problem der Rickertschen Philosophie entwickelt wurde, im Seminar
einen tiefen Eindruck hinterlassen und eine lebendige Diskussion hervorge-
rufen. Bei dieser Gelegenheit duBerte Fuksinsky (?), ob nicht das Rickertsche
Problem der individuellen Kausalitit durch die Weise des Weberschen
Idealtyps teilweise gelost werden konne, wihrend Rickert seine Absicht ver-
teidigte, das Problem der individuellen Kausalitét, welches, weder ein Intellek-
tualismus noch ein Irrationalismus sei, erkenntnistheoretisch l6sen zu wollen,
womit das Seminar fiir jenen Tag beendet war, doch noch auf dem Heimweg
fiihrte ich mit einem deutschen Studenten am Neckarufer die Diskussion weiter.

Im Sommersemester gab es, wie ich anhand des Vorlesungsverzeichnisses
genau angeben kann, an der Universitit Heidelberg folgende Veranstaltungen:
Rickert hielt eine Vorlesung ,,Einfithrung in die Erkenntnistheorie und Meta-
physik* (Mo, Di 17-18 Uhr) und eine zur Kunstphilosophie (Do, Fr 17-18 Uhr)
und veranstaltete ein Seminar zum Begriff der Anschauung (Mi 11-13 Uhr);
Herrigel, der erstmals Privatdozent an der Heidelberger Universitit geworden
war, hielt eine Vorlesung iiber die Grundprobleme der Logik (Mo, Do 15-16
Uhr) und ein Seminar {iber schwierigere logische Probleme (Sa 10-12 Uhr). In
dem Rickert-Seminar des Sommersemesters 1923 hielt Miki ein Referat, das hier
abgedruckte Typoskript ,,Wahrheit und GewiBheit, und in Herrigels Ubung:
,,Schwierigere logische Probleme (unter Bezugnahme auf Bolzano, Lotze,
Windelband, Rickert, Lask)* sprach er tiber den ,,Objektivismus in der Logik*.
In jenem Semester hielt auch ich ein Referat in Rickerts Seminar iiber den
,,ProzeB der Individualisierung und die Intuition®, und in Herrigels Ubung
referierte ich tiber den ,,Subjektbegriff bei Lask®.

Zu jener Zeit hatten wir auler den Vorlesungen und Seminaren an der
Universitdt auch ein Seminar unter Leitung Herrigels, das Kants ,,Prolego-
mena‘‘ als Text benutzte, und unter der Leitung Glockners ein Seminar, das
Hegels ,,Phinomenologie des Geistes“ als Text benutzte. Fir diese Seminare
versammelten wir uns in einem Zimmer der Wohnung, die Ohazama Shuei im
1. Stock des Hauses der Frau Bornhausen gemietet hatte. Ein Photo, das bei
einer solchen Gelegenheit aufgenommen wurde, fand sich in Mikis Nachla
und ist diesem Band beigegeben. AuBer diesen Seminaren suchte Miki jede
Woche Karl Mannheim in dessen Haus auf und debattierte dort mit zwei, drei
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deutschen Studenten tiber die von Max Scheler und Ernst Cassirer angestrebte
Richtung der Philosophie. Das groBte und letzte Problem der Philosophie des
deutschen Idealismus, das die formale Logik 16sen wollte, sowie die Art und
Weise dieses Losungsversuches konnten uns nicht befriedigen, weshalb wir zu
jener Zeit der Haltung von Troeltsch, der sich in seinem Hauptwerk ,,Der
Historismus und seine Uberwindung® von einem Standpunkt der Inhaltslogik
dem Problem einer materialistischen Geschichtsauffassung niherte, grofles
Interesse entgegenbrachten.

Zu jener Zeit hatte Miki durch Vermittlung Herrigels und Rickerts bei der
Frankfurter Zeitung das Manuskript ,,Rickerts Bedeutung fiir die japanische
Philosophie‘ eingereicht, das am 27. Mai 1923 (Sonntag) verdffentlicht wurde.

Im Herbst jenes Jahres verlieB Miki Heidelberg und ging nach Marburg.*

Erst relativ spit, im Wintersemester 1923/24, kam der von Gusty Herrigel
erwdhnte Amano Teiyd nach Heidelberg. Zu diesem Zeitpunkt muBl bereits die
Entscheidung, daB Herrigel nach Sendai gehen wird, gefallen sein, dennoch
brachte Amano die besten Voraussetzungen fir eine philosophische Freundschaft
mit. Amano (1884-1980), der ab 1910 an der kaiserlichen Universitat Kyéto
studiert hatte, war wie Miki ein Schiiler Nishida Kitarés, wurde zunichst Profes-
sor an der Oberschule in Kagoshima und hatte von 1919 bis 1926 eine Professur
an der Gakushiin Universitit in Tékyd inne, bevor er an die Universitiat Kyoto
wechselte, wo er bis zu seiner Emeritierung im Jahre 1944 lehrte. Amano wurde
spater Kultusminister (1950-52) und Président der Dokky6 Universitit. Kurz
bevor er nach Deutschland ging, hatte er den ersten Band von Kants , Kritik der
reinen Vernunft ins Japanische tibersetzt, der 1921 im Verlag Iwanami er-
schienen war; der zweite Band wurde erst nach Herrigels Riickkehr aus Japan
abgeschlossen und erschien 1930. Obwohl sich seitdem verschiedene andere
Ubersetzer an Kants Hauptwerk versuchten, gilt Amanos Ubersetzung den
japanischen Kant-Forschern auch heute noch wegen ihrer Exaktheit als wichtig-
stes Hilfsmittel zur ErschlieBung des Originals. Aus seinen Angaben ist zwar zu
entnehmen, daB Amano in seiner Heidelberger Zeit eher Umgang mit August
Faust (der von seinem Charakter her auch andere japanische Stipendiaten sehr
ansprach) pflegte, doch boten sich auch zu Herrigel erste persénliche Kontakte,
die spéter in Japan zu gemeinsamen Kant-Studien fithrten. Zudem hérte Amano
bei Herrigel nur im Wintersemester 1923/24; im Sommersemester 1924, als
Amano noch in Heidelberg studierte, war Herrigel bereits in Sendai.

Vierzehn Jahre nach seinem Deutschland-Aufenthalt faBite Amano fiir eine
Zeitschrift seine Erinnerungen an Heidelberg zusammen:
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»»Ich blieb von 1923 bis 1924 in Heidelberg. Die damalige enge, gegenseitig
einander fordernde wissenschaftliche Freundesbeziehung Rickerts und der
Leute in seiner Umgebung empfand ich wahrlich als schén. 1924 wurde zwar
Herrigel an die kaiserliche Toéhoku Universitdt nach Japan berufen, doch
Glockner und Faust wohnten gemeinsam mit Rickert in einem Haus und auch
Hoffmann wohnte ganz in der Nihe, so daB er nicht nur zu jeder Tageszeit
hertiberkommen konnte, sondern mit den anderen auch gemeinsame Studien
zur antiken Literatur durchfiihrte. Diese Studien waren, wie mir Faust des
ofteren erzihlte, wirklich lehrreich. [...]

Professor Hoffmann war ein tiberaus direkter Mensch. Als ich einmal sagte,
ich hétte Homer noch nicht gelesen, meinte er, das gehe so nicht. Auf dem
Nachhauseweg solle ich mir eine deutsche I"Jbersetzung kaufen und gleich heute
abend mit der Lektiire beginnen. Bei Reclam miisse doch noch die meisterhafte
Ubersetzung von Voss zu haben sein. Trotzdem fithlte ich mich keineswegs
beschimt. Zuweilen liebte er auch Scherze. Einmal war ich mit Herrigel
zusammen bei ihm zum Essen eingeladen. Als Herrigel sagte, er wolle
Hoffmann nicht benutztes Schreibmaschinenpapier tiberlassen, weil er es in
Japan nicht brauche, meinte Hoffmann scherzend, Papier mit nach Japan zu
bringen sei wie mit einer Schénheit nach Paris zu fahren. Er hatte sich wohl
vorgestellt, daBl in einem Land wie Japan, wo in einer im Westen kaum
vorstellbaren Weise mit Schiebetiiren Winde und Tiiren aus Papier entstehen,
Papier im UberfluB vorhanden sei.

Eines Tages ging ich in Begleitung von Herrigel zum Grab von Windelband.
Es war das erste Mal, daB ich einen westlichen Friedhof betrat und ich war
erstaunt tiber die allzu groBen Unterschiede zu japanischen Begrabnisstitten.
Das mag auf den Unterschieden der weltanschaulichen Grundstimmungen von
Christentum und Buddhismus beruhen. Vor allem empfand ich die
auBlerordentliche Pracht der Graber als ungewdhnlich. Etwa Kuno Fischers
Grab war wirklich weitlaufig. Den Grabstein Max Webers hatte Rickerts
altester Sohn (ein Bildhauer) entworfen; auch dieses Grab war ziemlich préch-
tig. Wir beide gingen umher, hier und dort auf den grandiosen Grabsteinen die
Namen berithmter Leute entdeckend, um nach dem Grab Windelbands zu
suchen. Doch jenes war selbst fir Herrigel, der es bereits kannte, nicht einfach
wiederzufinden, weshalb wir schlieBlich den Friedhofswirter fragten und end-
lich zu dem Grab fanden. Das Grab war so sehr schlicht, daB man nur staunen
konnte, wie es das Grab eines Philosophen sein kénne, der so viel geleistet hatte.
Auf dem kleinen, quer liegenden Grabstein gab es keinerlei Verzierungen, es
war darauf nur verzeichnet:
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Wilhelm Windelband
1848-1915
Ringsum gab es ebenfalls keinerlei Beiwerk, nur hinter dem Stein wuchs eine
kleine Hecke. Unter den zahlreichen prichtigen Grabern war das ein grofer
Kontrast. Ich wurde von der Schénheit der Schlichtheit dieses Grabes
ergriffen.<!®

Amano verdanken wir auch eine Beschreibung von Herrigel als akademischer
Lehrer, der ein fesselnder Rhetor gewesen sein muf:

,,Hinsichtlich der Lebendigkeit des Vorlesungsstils bewunderte ich am meisten
den Privatdozenten Herrigel (gegenwirtig Professor an der Universitdt Erlan-
gen). Mit dem Reichtum des Inhalts und der Geschliffenheit des Ausdrucks
einhergehend verstand er zudem, die Herzen seiner Zuhorer véllig zu fesseln
und sie nach Belieben zu steuern. Wir hatten in seiner Vorlesung immer das
Gefiihl, tatsichlich mit Fichte zusammen »Die Erfahrung am Tatort zu er-
greifen« oder zusammen mit Platon in der intelligiblen Welt zu versinken.

Es war im Wintersemester 1923/24. Herrigel hatte in seiner Einfithrung in
die Philosophie Platon als ein Beispiel des Objektivismus angefiihrt und dessen
Ideenlehre besprochen, doch als er allméhlich zum Ende kam, kamen ihm die
Winterferien dazwischen. In der letzten Unterrichtsstunde bat ihn eine Gruppe
Studenten, noch eine Vorlesungsstunde anzusetzen. Darauf antwortete ihnen
Herrigel, daB nach den Vorschriften der Universitdt ab nichste Woche all-
gemein Ferien wiren und es auch keine Heizung mehr gebe. Darauf erwiderten
die Studenten, das wiirde sie nicht weiter stéren, wenn er ihnen nur die
Ideenlehre weiter erliutere. Darauf trampelten alle Studentinnen und
Studenten im Hoérsaal mit den FiiBen, ihre Zustimmung zum Ausdruck brin-
gend. Als Folge davon berauschten sich am Jahresende, wo drauBlen tiber die
wirtschaftliche Schuttlandschaft der eisige Wind strich, die aus Armut oft zum
Fasten gezwungenen Studenten an der Ideenlehre des Dozenten, dessen
blaulich-weiBes Antlitz tiefe Stirnfalten furchten, und auch ich vergal zusam-
men mit den anderen vollig die Fesseln der Sinnenwelt.!4

AuBer Amano horten bei Herrigel unter anderem Baron Kuki Shtizo (1888-
1941), der von 1921 bis 1929 zum Studienaufenthalt in Europa (vor allem in Paris,

13) Amano Teiy(:: ,, Die Anhinger der Heidelberger Schule®, in: Risé No. 87, August 1938, S. 39, S.
40-41 (Auszige)
14) Amano Teiyt: ,,UnvergeBliche Menschen‘ (zitiert nach: Ebina, S. 80)
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wo er bei Bergson horte) weilte. Kuki war vom Oktober 1922 bis September 1923
in Heidelberg, horte, wie aus seinen Aufzeichnungen hervorgeht, Vorlesungen vor
allem bei Rickert (9 Hefte Notizen), aber auch bei Faust (5 Hefte Notizen) und
Herrigel (1 Notizheft)!'®. Obwohl sich in Kukis Besitz auch ein Exemplar von
Herrigels Habilitationsschrift (,,Urstoff und Urform‘) fand, scheint zwischen
beiden kein besonders enger Kontakt bestanden zu haben, denn in spateren
Reminiszenzen an die Heidelberger Zeit fllt bei Kuki nur Rickerts Name. Vor
allem kam Kuki erst wieder nach Japan zuriick, als sich Herrigel anschickte, nach
Deutschland heimzukehren, so daB auch wihrend Herrigels Japanaufenthalt
keine Kontakte méglich waren. Im Wintersemester 1922/23 weilte auch Kukis
Studienfreund Abe Jird in Heidelberg, der sich aber auBer fiir die Vorlesung
Gundolfs fir keine der universitidren Veranstaltungen interessierte. Abe hat sich
in Japan als Goethe-Forscher und Schriftsteller einen Namen gemacht, lehrte
Asthetik an der kaiserlichen Téhoku Universitit in Sendai und war damit Kollege
Herrigels, seine eigene Orientierung an der Marburger Schule (insbesondere an
der Kunstphilosophie Hermann Cohens) diirfte aber kaum auf Gegenliebe
gestoflen sein, da Herrigel ein entschiedener Gegner der Marburger war.

In dieser Weise hatte Herrigel in den Jahren zwischen 1921 und 1924 bereits in
Heidelberg persénliche Beziehungen zu japanischen Wissenschaftlern, meist
Philosophen, aufgebaut, die ihm spéter in Japan niitzlich wurden. Vor allem war
das Spektrum an Akademikern weiter, als es ihm in der japanischen Akademi-
kerwelt zugénglich gewesen wire, denn im Ausland war die starke Cliquenbildung
(,,gakubatsu®), die das akademische Leben in Japan seit den Anfingen pragte,
weitgehend aufgehoben. Obgleich auch schon damals die gro8te Zahl japanischer
Stipendiaten von der kaiserlichen Universitdt Tokyd, der Eliteschmiede des
Landes, stammte (von den genannten Wissenschaftlern etwa @uchi, Hani,

15) Die Notizhefte befinden sich im Besitz der Kuki Shizé bunko der Kénan Universitit in Kobe
und haben auch das groBie Erdbeben im letzten Jahr gut tiberstanden. Noch vor der Durchsicht
der Korrekturfahnen hatte ich die Gelegenheit, die Notizen zu begutachten und will hier die
Ergebnisse kurz nachtragen: Bei den Herrigel-Notizen handelt es sich um Vorlesungsaufzeich-
nungen aus dem Wintersemester 1922/23 mit dem Titel ,,Einfiihrung in Kants Transzendental-
philosophie®, eine Veranstaltung, die Herrigel zweistiindig (Mo, Do 15-16 Uhr) anbot. Zusitz-
lich bot er auch eine Ubung zu Kants , Prolegomena® an, an der Kuki offensichtlich nicht
teilnahm. Die Aufzeichnungen erstrecken sich diber 13 Vorlesungsstunden, beginnend am 2.
November, brechen aber bei der 14. Stunde (am 8. Januar) ab. Da Kuki im gleichen Semester
an Rickerts Seminar tber die ,Kritik der reinen Vernunft* teilnahm und dort bis zum Ende
umfangreiche Aufzeichnungen anfertigte, 148t sich annehmen, daB ihm die intensive Textarbeit
im Seminar aufschluireicher erschien als Herrigels systematische Darstellung der theoretischen
Grundlagen.
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Ishihara, Kuki, Abe, Ohazama), fanden sich in dem Kreis auch Stipendiaten von
der kaiserlichen Universitat Kydto (Amano, Miki) oder von privaten Universitdten
(wie Kita), die wahrend ihres Auslandsaufenthaltes untereinander Beziehungen
kniipften, wie es im Lande selbst kaum méglich gewesen wére. Spéter erwiesen
sich diese Beziehungen als tragfihige Netzwerke, die etwa fiir gegenseitige
Hilfestellungen bei der Stellenbeschaffung wie auch fir die Bereitstellung von
Publikationsméglichkeiten genutzt wurden.

B. Herrigel an der Kaiserlichen Téhoku Universitat in Sendai

Die kaiserliche Téhoku Universitat in Sendai war unter den neugegriindeten
staatlichen Universititen der Meiji-Zeit eine relativ spdte Griindung. Im Jahre
Meiji 40, 1907, initiiert, entstand sie zunichst als eine nur auf naturwissen-
schaftlich-technische Ficher ausgerichtete Rumpfuniversitit, die aus drei Fa-
kultiten bestand, eine naturwissenschaftliche, eine fiir Ingenieurswissenschaften
und eine medizinische. Philosophie wurde nur innerhalb des Rahmens eines
Studium generale angeboten, der Lehrkorper gehorte zur naturwissenschaft-
lichen Fakultit. Die Ausrichtung der Universitit spiegelte sich auch in den
Lehrinhalten wider: Tanabe Hajime (1885-1962), der als einer der ersten in
Sendai von 1913 bis 1919 unterrichtete, publizierte wahrend dieser Zeit fast
ausschlieBlich zur Wissenschaftstheorie (,,Die neueren Naturwissenschaften®, 1915
et al.). Nachdem Tanabe von Nishida nach Kybdto geholt worden war und sich
dort dem Studium Kants und Hegels zuwandte, iibernahmen in seiner Nachfolge
zunichst Koyama Tomoe (ab Juli 1920) und Takahashi Satomi (ab Marz 1921)
den Philosophieunterricht, beide waren aber eigentlich fir das Fach Philosophie
vorgesehen, das mit der Neugriindung einer juristisch-philosophischen Doppelfa-
kultit eingerichtet werden sollte. Eigentlicher Nachfolger Tanabes bei den
Naturwissenschaftlern wurde daher der Nishida-Schiiler Miyake Géichi (1895-
1982), der von Mai 1924 bis zum September 1943 an der naturwissenschaftlichen
Fakultit lehrte, ehe er als Nachfolger fiir den bald zu emeritierenden Koyama
Tomoe an die juristisch-philosophische Fakultit wechselte. Miyake beschaftigte
sich wihrend dieser Zeit hauptséachlich mit Wissenschaftstheorie und -geschichte,
als reprasentative Werke dieser Epoche gelten sein ,,Die Entwicklung der Wissen-
schaft und die natiirliche Welt*, 1940, und die ,,Geistesgeschichte der Philosophie
der Mathematik“ 1947. Miyake trat nach Herrigels Riickkehr im Januar 1930 fir
zwei Jahre einen Studienaufenthalt in Deutschland an, wo er bei Husserl und
Heidegger studierte. Mit seinem Wechsel zur juristisch-philosophischen Fakultat
setzte er nicht nur in seiner Lehre, sondern auch in seinen Publikationen den
Schwerpunkt auf Phinomenologie und Existenzialismus, verdffentlichte 1950
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»T1eideggers Philosophie®, bevor er 1955 an die Universitit Ky6to berufen wurde.

Die erwihnte Neugriindung der juristisch-philosophischen Doppelfakultit und
damit die Einrichtung des Fachs Philosophie als eines Studienschwerpunktes
begann 1922 und erstreckte sich bis 1924. Zunichst wurde fir das Fach
Philosophie im August 1922 nur ein Kurs (entspricht in etwa unseren Lehrstiith-
len) eingerichtet, ab Juli 1924 noch zwei weitere. Die auserkorenen Amtsinhaber,
die entweder in der naturwissenschaftlichen Fakultit auf ihre eigentliche Aufgabe
harrten (wie Koyama und Takahashi), oder von auBen gerufen worden waren (wie
Ishihara Ken), wurden der Reihe nach ins Ausland geschickt, um sich fiir ihre
neue Beschiftigung vorzubereiten. So wurde Koyama gleich nach seiner Beru-
fung ab Februar 1921 fir zwei Jahre zum Studium nach Deutschland und
Frankreich entsandt. Ishihara Ken wurde nach dem Erwerb des Doktortitels mit
einer Arbeit tiber die ,,Griechische Philosophie bei Clemens von Alexandria‘ an
der Universitat Toky6 (1921) direkt nach Deutschland und in die Schweiz ge-
schickt, bevor er nach seiner Riickkehr den zweiten Kurs tibernahm, nur Takaha-
shi muBte mit dem Antritt seines Auslandsstudiums (vom Oktober 1925 bis
Februar 1928 in Heidelberg, Freiburg und Paris) warten, bis seine Kollegen aus
dem Ausland zurtickgekehrt waren.

Philosophie wurde in drei Kursen unterrichtet, wobei der erste Kurs die
Geschichte der westlichen Philosophie der Neuzeit zum Gegenstand hatte und von
Koyama Tomoe vertreten wurde, der zweite die Geschichte der antiken und
mittelalterlichen westlichen Philosophie, vertreten durch Ishihara Ken, und der
dritte der Einfithrung in die Philosophie (systematische Philosophie) gewidmet
war, vertreten durch Takahashi Satomi.

Koyama Tomoe, der nach seiner Riickkehr fiir das Studienjahr 1923/24 als
erster den neugegriindeten Kurs zur Philosophie der Neuzeit ibernahm, lehrte
insbesondere iiber die Philosophie des deutschen Idealismus, tiber Neukantianis-
mus und Neuhegelianismus, verdffentlichte Biicher tiber Kant und Hegel (beide
1928) und entwickelte eine an Hegel angelehnte , Dialektik des SelbstbewuBtseins*
(Veroffentlichungen u.a. ,,Kritik und System‘ und , Dialektik des SelbstbewuBt-
seins*, beide 1931, , Dialektik*, ,,Neuhegelianismus®, beide 1933, ,,3elbstbewu Bt-
sein und GewiBheit, ,,Uber die Idee des Menschen* beide 1934). Er wurde erst
nach seiner Emeritierung im Marz 1946 von Miyake Goichi abgeldst.

Ishihara Ken (1882-1976) hatte zunichst an der Universitat Toéky6 unter dem
Deutschrussen Raphael von Koeber Patristik studiert und kam nach seinem
Studium in Heidelberg und Basel Ende 1923 zuriick nach Japan, wo er ab Juli
1924 den neueingerichteten Kurs fiir antike und mittelalterliche Philosophie
tbernahm. Unmittelbar nach seiner Riickkehr publizierte er erst iber die
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griechische Philosophie (,,Bios theoretikos®, ,,Platons Dialog »Menonc*, ,,Das
philosophische Denken der Griechen®, alle 1925), wandte sich dann der christ-
lichen Philosophie zu (Studien zu Augustinus und zum Alten und Neuen Testa-
ment), und widmete sich mit Herrigel zusammen den Eckhart-Studien, die an-
kniipfend an Rickerts Eckhart-Seminar, an dem Ishihara teilgenommen hatte, zu
zahlreichen Publikationen fiihrten (u.a. ,,Uber die Texttberlieferung von Eckharts
Werken®, Februar 1927, ,,Vergangenheit und Gegenwart der Eckhart-Forschung
(1/2)%, Marz/April 1928). Die Beschaftigung mit der deutschen Mystik fuhrte ihn
dann spater zum Studium der Reformationsgeschichte und zu Luther-Studien, mit
denen er der japanischen Forschung ein véllig neues Feld erschloB. Sein Nachfol-
ger wurde Kubo Tsutomu, der wie Ishihara bei von Koeber an der Universitat
To6kyo Philosophie und klassische Philologie studiert hatte. Kubo hatte nach von
Koebers Tod dessen Schriften ins Japanische tbertragen (1919, 1923 und 1924 in
drei Banden im Iwanami-Verlag erschienen) und war vom Mai 1925 an fir
dreieinhalb Jahre in Deutschland, wo er in Frankfurt, Miinchen, Berlin und
Heidelberg studierte. Nach seiner Riickkehr wurde er im April 1929 zum
applizierten Professor an den zweiten Kurs berufen und lehrte dort klassische
Philologie und antike Philosophie. Er machte sich als Platon-Ubersetzer einen
Namen und verdffentlichte bis zu seiner Emeritierung im Mérz 1944 mehrere
Biicher iiber Platon.

Takahashi Satomi (1886-1964) wechselte 1924 von der naturwissenschaftlichen
Fakultit zum neueingerichteten Kurs zur Einfiihrung in die Philosophie tber.
Takahashi hatte ebenfalls an der Universitit Tokyd zunéchst Leibniz studiert und
beschaftigte sich dann mit Kant, Bergson und Cohen. Er erregte schon frith
Aufsehen, als er 1912 eine kritische Wiirdigung der im Vorjahr erschienenen
,Studie tiber das Gute* Nishida Kitar6s veréffentlichte, auf die hin Nishida
offentlich Stellung bezog (,,Antwort auf die von dem Magister Takahashi
gegeniiber meiner »Studie tiber das Gute« geduBerten Kritik®). Takahashi griff
auch spiter, als in den 30er Jahren sich die Philosophie der Ky6to-Schule aus der
Debatte zwischen Nishida und Tanabe entfaltete, in diese ein und stellte deren
beiden kontriren Logik-Ansitzen seine ,,Dialektik des UmschlieBens‘ entgegen.
In Deutschland studierte Takahashi im WS 1925/26 und im SS ’26 in Heidelberg
bei Rickert und Jaspers, wobei er — wie frither die japanischen Stipendiaten um
Ohazama — Privatstunden von Glockner (Hegels ,,GroBe Logik*) und Faust
(Fichtes ,,Begriff der Wissenschaftslehre*) erhielt, an denen auch andere Stipen-
diaten, darunter seit SS *26 auch Nishidas Schiiler Mutai Risaku, teilnahmen. Mit
Mutai zusammen ging er ab WS ’26/27 fiir zwei Semester nach Freiburg, um bei
Husserl zu studieren, und verbrachte das letzte Semester vor seiner Rickkehr mit
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Mutai in Paris. Als Ertrag seiner Auslandsstudien verdffentlichte er 1931 das
Buch ,,Husserls Phinomenologie* und entwickelte in Auseinandersetzung mit
Hegel und Heidegger seine eigene Philosophie fort. Nach seiner Emeritierung im
Mirz 1948 war er noch mehrere Jahre als Rektor der Téhoku-Universitat tatig.
Als Nachfolger Takahashis war Suzuki Kenzaburd vorgesehen, welcher als
Assistent noch unter Herrigel Griechisch gelernt hatte. Suzuki wurde im Juli 1930
zum Dozenten ernannt und beschiftigte sich ausschlieBlich mit Hegel, dessen
»»Geschichtsphilosophie*“ (1932) und ,,GroBe Logik* (Bd. 1: 1932, Bd. 2: 1935) er
far die im Iwanami-Verlag erscheinende Werkausgabe tibersetzte, letztere (Bd. 3)
aber wegen seines frithen Krankheitstodes (Januar 1942) nicht vollenden konnte.
(Als Nachfolger wechselte Miyake von den Naturwissenschaftlern tiber.)

AuBer diesen ,,Fach‘-Philosophen lehrten zu Herrigels Zeit an der gleichen
Fakultst als Asthetiker Abe Jiré, der, wie oben bereits erwihnt, in Heidelberg
studiert hatte, ohne philosophisch der badischen Schule zugeneigt zu sein, sowie
als Romanistik-Professor Kéno Yéichi, der seit Marz 1928 auch Altphilologie und
franzosische Philosophie unterrichtete und sich einen Namen als Bergson-
Ubersetzer machte. Als Nachfolger Kubos wechselte Kéno im Juli 1942 zum Kurs
fur antike und mittelalterliche Philosophie tiber, wo er bis zu seiner Emeritierung
im Jahre 1950 blieb. Als Schiiler Herrigels, der dessen ,,Gelten, Wert, Sollen,
Norm* ins Japanische iibersetzte (erschienen im Februar 1928), lehrte der
Husserl-Spezialist Hosoya Tsuneo (1904-1970) Padagogik, wurde aber nach der
Wegberufung Miyakes ab April 1955 fir die Einleitung in die Philosophie
zustindig.

Als Herrigel im Mai 1924 in Sendai ankam, hatte das Fach Philosophie also
erstmals vollstindig Gestalt angenommen. Herrigel wurde dem ersten Kurs
(Philosophie der Neuzeit) zugeordnet, obgleich seine Hauptaufgabe darin be-
stand, Griechisch und Latein zu unterrichten. Jedoch hielt er auch je eine Stunde
Vorlesung und eine Lektiire; letztere hat nur entfernt Ahnlichkeit mit dem, was
wir unter Seminaren verstehen. Herrigel war damals keineswegs der einzige
ausldndische Dozent an der Fakultit; neben ihm lehrten der Franzose Claude
Jacques (Franzésisch) und der Englinder Ralph Hodgson (englische Literatur).
Wie den Mitarbeiterverzeichnissen der Jahresiiberblicke der Universitit fiir diese
Jahre zu entnehmen ist, war Herrigel die ersten drei Studienjahre — wie auch die
anderen ausldndischen Lektoren — als Dozent (kdshi) eingestuft, die letzten zwei
Studienjahre jedoch als ordentlicher Professor (kydju). Die Griinde fiir diese
Heraufstufung lassen sich aus den Unterlagen des Universititsarchivs heute nicht
mehr nachvollziehen, sie mag aber mit dem Erscheinen von Herrigels Habilitations-
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schrift im Vorjahr (1926) im Zusammenhang stehen. (Auch Ralph Hodgson
erhielt, ein Jahr spater als Herrigel, die gleiche ,,Beférderung®.)

Uber die erste Zeit in Sendai hat Ishihara, dem als Bekannter Herrigels von der
Fakultat der Auftrag erteilt worden war, jenen im Hafen von Kébe in Empfang
zu nehmen und nach Sendai zu bringen, Bericht erstattet. Obwohl die Verbin-
dung beider in Heidelberg wegen anderweitiger Interessen wenig tief war, fihrte
die Betreuerfunktion, die Ishihara in Sendai ausfiillte, zu einem intensiven, sowohl
beruflichen wie auch privaten Umgang:

,, Was ich personlich nicht vergessen kann, ist der Umgang mit Dr. Eugen
Herrigel. DaB Dr. Herrigel noch vor mir in Sendai sein Amt Gibernahm, habe
ich schon erwahnt, doch nach fiinf Jahren im Amt wurde er im Frihjahr 1929
von der Universitit Erlangen als ordentlicher Professor berufen, brach am 12.
Juli des gleichen Jahres in Sendai auf, bestieg am 17. Juli in K6be das Schiff und
kehrte nach Deutschland zurtick. Ich hatte etwas spéater, im Juni 1924, in
Sendai meine Stelle angetreten, doch kurz danach erkrankte Frau Herrigel
schwer und verstarb am 9. Juli. Herrigels Trauer verschlug ihm die Sprache,
er verfiel in vollige Schlaflosigkeit, so daB auch seine Gesundheit in Leiden-
schaft gezogen werden drohte, doch wir wuBten nicht, wie wir ihn trésten sollten.
Von September an, als das Herbstsemester begann, schien er einigermafBen
wieder zu Kriften zu kommen, doch um ihn die Zeit zu vertreiben, nahm ich
ihn oft zu Spaziergdngen in den nahegelegenen Bergwildern mit oder veran-
staltete mit ihm, der sich gut auf die Photographiertechnik verstand und eine
eigene Dunkelkammer eingerichtet hatte, Wettbewerbe im Filmeentwickeln.
Vom Herbst jenes Jahres an hatten wir die Einrichtung eines Lesekreises
geplant, doch weil Herrigel sich von seiner stiddeutschen Herkunft her mit dem
alten Hochdeutschen sprachlich verwandt fiihlte und tiberdies bei den Deut-
schen ein mystischer Zug augenfillig ist, schlug ich vor, Meister Eckhart im
Original zu lesen. Zunichst begann ich, bei ihm die Besonderheiten des
Mittelhochdeutschen, angefangen von den grammatikalischen, zu erlernen,
danach lasen wir jede Woche einmal aus der von Pfeiffer edierten Sammlung
der Predigten Eckharts. Ich hatte friher die Auswahliibersetzung Biittners
gelesen, doch erkannte nun, dal der besondere altertiimlich-elegante Klang des
Mittelhochdeutschen und damit einhergehend die Innerlichkeit der Gedanken
erst in der Ursprache wirklich erfahren werden kénnen, und gewann auf diese
Weise ein neues Interesse und ein Verstindnis fiir den Sinn der Eckhart-
Forschung. Aullerdem hallte tatsdchlich in den Erlduterungen Herrigels sein
tiefes Nachempfinden und seine Sympathie gegeniiber diesem mystischen
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Denker nach. Selbstverstindlich habe ich aus dieser Lektiire sehr viel gelernt,
und mit dem Erwachen des Interesses wahlte ich die deutsche Mystik als
Vorlesungsthema fiir den universitdren Unterricht'® und schrieb Abhandlun-
gen dartiber. Und ich erweiterte allmihlich meine Studien, kam von der
Frauenmystik des 12. Jahrhundert zu den mystischen Bewegungen des 14. und
15. Jahrhundert, suchte unter Heranziehen der Vorlesungen und Schriften
Professor Schuberts, bei dem ich in Heidelberg studiert hatte, die innere
Gefiihlsbewegung der deutschen Geistesgeschichte zu erfassen, sammelte tiber-
dies die von Wackernagel und Schénbach herausgegebenen ,,Altdeutschen
Predigten” und andere Texte und suchte insbesondere fiir Eckhart nach
verschiedenen neuen Studien zu sprachlichen sowie gedanklichen Aspekten wie
auch nach neuen Textausgaben seines Werkes und drang nach und nach in
spezielle Gebiete vor.*“!?

Uber Herrigels padagogische Aktivititen und Qualititen hat einer seiner
Schiler, Inatomi Eijir6, ausfihrlich berichtet, als er kurz nach Herrigels Tod
zusammen mit seinem Studienkollegen Ueda Takeshi die japanische Ubersetzung
von Herrigels ,,Zen in der Kunst des BogenschieBens* vorlegte. Inatomi (1897-
1975) gehérte zu den erfolgreichsten Schiilern Herrigels, der bei ihm Griechisch
und Philosophie studiert hatte, im Marz 1929 die Universitit absolvierte, danach
an der ersten Mittelschule in Kébe Lehrer wurde, 1931 eine Stelle als Dozent an
der Universitat Hiroshima fand und dort 1941 Professor wurde. Von 1951 bis
1971 war er Professor an der katholischen Sophia-Universitat in Toékyo, deren
Rektor er in spateren Jahren wurde. Seine bei Herrigel erworbenen Kenntnisse
nutzend, publizierte er in frithen Jahren vor allem tber den Platonismus (u.a.
,,Uber die zwei Arten von Nichts bei Plotinos®, Juli 1931, ,,Die Kontemplation des
Einen bei Plotinos®, Dezember 1936, , Sokratische Ironie®, Oktober 1938).
Inatomis Bericht hat nachhaltig die Erinnerungen der Japaner an Herrigel
geprégt; neuere Darstellungen beruhen zumeist auf ihn. Darin tritt uns — vom
Berichterstatter wohl nicht so empfunden, daher nicht intendiert — ein durchaus
zwiespéltiges Bild von Herrigels Personlichkeit entgegen, einerseits der begabte
Padagoge, andererseits der scharfziingige Zyniker, dessen an Hybris grenzendes
Selbstvertrauen menschenverachtende Ziige tragt:

16) Nach ,,Tetsugaku zasshi* No. 471, Mai 1926, S. 103, bot Ishihara im Studienjahr 1926/27 eine
Vorlesung zur Geschichte der mittelalterlichen Philosophie unter dem Titel ,,Das mystische
Denken des Mittelalters, insbesondere Meister Eckhart an.

17) Ishihara, ,Funfzig Jahre Leben fir die Wissenschaft, S. 66f,



Eugen Herrigels Wirken als philosophischer Lehrer in Japan (1) 61

,,Herrigel war von 1924 bis 1929 iber fiinf Jahre lang an der kaiserlichen
Universitit Tohoku zusténdig fﬁrAVorlesungen zur Philosophie und klassischen
Philologie. Ueda Takeshi und ich waren zwei Freunde des gleichen Studien-
jahres, die an jeder Unterrichtsstunde Herrigels fast ohne Absenzen teilnah-
men, weshalb es zahlreiche Erinnerungen an die Persénlichkeit Herrigels gibt,
doch vor allem beeindruckte uns das heftige Selbstvertrauen und der Eifer
Herrigels gegeniiber der Wissenschaft.

Die Vorlesungen in der Philosophie behandelten hauptséchlich den Neukan-
tianismus, vor allem das Problem der Wertphilosophie der Heidelberger Schule,
und auch in den Seminaren wurden hauptséchlich die Werke von Lotze und
Lask benutzt. Soweit es die Philosophie der Heidelberger Schule betraf, war
Herrigel stets von groBem Selbstvertrauen erfiillt, und 6fters wahrend seinen
Vorlesungen malte er die Heidelberger Schultradition wie folgt an die Tafel:
Kant — Lotze — Windelband — Rickert — Lask und fiigte immer nach
Lask ein Fragezeichen an (— ? ). Mit diesem Fragezeichen deutete er ohne
Worte an, daB niemand anderes als er, Herrigel, als Vertreter dieses Erbes in
Frage komme. Vor allem besaB Herrigel als Lieblingsschiiler Lasks und als
Herausgeber von dessen Werken hinsichtlich Lask das schier unerschiitterliche
Selbstvertrauen, daBl er als einziger auf der Welt etwas davon verstiinde.

Das Selbstvertrauen als Vertreter der Heidelberger Schule brachte auf der
anderen Seite eine klare Ablehnung der Marburger Schule mit sich. Wenn wir
dies und das zu Natorp oder Cohen fragten, stieB er das mit einem schier
ausgespieenen »Cohen liegt vollig falsch« oder sNatorps Platon-Abhandlung
ist eine perfekte Fehlleistung« beiseite. Und selbstverstdndlich kam ein solches
Selbstvertrauen insgesamt aus seiner tiefgriindigen Bewandertheit in der
Philosophie Kants. Herrigel sprach oft: »Ich habe Kants erste Kritik fiinfzehn-
mal gelesen<. Und er meinte, von denen, die heute tber Kant sprichen,
verstiinde fast niemand den wahren Geist Kants. Deshalb wolle er ein Buch mit
dem Titel »Der unbekannte Kant« schreiben.

Dartiber gibt es eine Anekdote. Der heute so beliebte Karl Jaspers war in
Heidelberg Studienkollege Herrigels gewesen. Ich habe davon nur indirekt
gehort, aber einmal sollen Herrigel und Jaspers gemeinsam auf einer Vortrags-
veranstaltung gewesen sein. Zun#chst stand Jaspers auf, um einen Vortrag zu
halten, danach stand Herrigel auf und fragte: »Hat der Herr Vortragende denn
Kants erste Kritik gelesen?«, worauf Jaspers beleidigt war und bemerkte: »Ich
bin nicht verpflichtet, eine derart unhéfliche Frage zu beantworten<. Darauf
erwiderte Herrigel: »Wer, obwohl er die erste Kritik gelesen hitte, einen derart
kindischen Vortrag hielte, hétte keine Qualifikation fiir einen Vortragendenc.



62

Niels GULBERG

Seit diesem Vorfall soll Herrigel immer bei der Bitte um einen Vortrag zur
Bedingung gestellt haben, daBl Jaspers nicht teilnehme.

Wer am Ende eines Studienjahres Seminarscheine bei Herrigel erwerben
wollte, mufite einen einfachen Aufsatz einreichen. Damals war es tiblich, dafl
sowohl Professoren wie auch Studenten nicht allzu viel Energie fir diese
einfachen Aufsitze verschwendeten. Doch wenn wir mit unserem unzuldng-
lichen Deutsch zusammengestdpselte Aufsitze bei Herrigel einreichten, las er sie
sogleich sorgfiltig, ohne auch nur ein Wort auszulassen, fiigte eine ausfithrliche
Wiirdigung hinzu und gab sie zuriick. Vor allem als ich einmal einen Aufsatz
tber Lasks Kategorienlehre, vermischt mit einigen kritischen Anmerkungen,
einreichte, kam zwei Tage spéter eine Eilpost von Herrigel. Als ich erstaunt,
was denn das nur sei, das Paket 6ffnete, war darin der vor zwei Tagen
eingereichte Aufsatz. Jedes Wort war genau gelesen worden, zahlreiche
Unterstreichungen und Randbemerkungen wie Ja! und Nein! fillten das
Blatt. Und vor allem war zum SchluB} eine Wiirdigung hinzugefiigt worden,
langer als mein eigener Aufsatz, eng mit Schreibmaschine getippt. Auf dem
ersten Blick fiel mir vor Schreck das Herz in die Hose. Als ich tiberstiirzt den
Inhalt las, hieB es dort, es sei durchwegs der orthodoxe Standpunkt des
Neukantianismus klar erfalt, es gebe keine Verzerrungen, und wo ich davon
mehr oder weniger abwich und etwas Eigenwilliges geschrieben hatte, wurde
das mit dem bedeutungsschweren Wort selbstindiges Denken beiseitege-
rdumt. Bis zum heutigen Tage habe ich keine vergleichbare Erfahrung gema-
cht, die mich wie die damalige tief bertihrte und mich viel tiber die Wissenschaft
gelehrt hat.

Aufler seiner Bewandertheit in Kant verfiigte Herrigel tber ein tiefes
Verstdndnis der antiken Literatur. Ueda Takeshi und ich nahmen regelmaBig
an den Griechisch- und Lateinvorlesungen Herrigels teil. Im Griechischen lasen
wir im AnschluB an die Grammatik fiir Anfinger Platons ,,Phaidon‘ und
,,ymposion. Im Lateinunterricht lasen wir Spinozas ,,Ethica* und Ciceros
,,De officiis. Was mir heute noch besonders im Gedéchtnis bleibt, sind die
Griechischstunden fiir Fortgeschrittene.

Zur damaligen Zeit war es in allen Universitéten so, daB in den Griechisch-
Anfangerklassen zunéchst die Horer sehr zahlreich waren, wobei das Interesse
am Exotischen nachhalf. Doch von Stunde zur Stunde wurden die Hérer
weniger, und zum SchluB} blieben fiinf, sechs Leute tibrig. Doch in der
Fortgeschrittenenklasse waren es von Anbeginn an nur fiinf, sechs Leute, und
zu meiner Zeit waren damals nur drei Leute, der verstorbene Assistent Suzuki
Kenzaburd, Ueda Takeshi und ich, die wirklich daran interessiert waren.
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Zudem fanden die Griechischstunden fiir Fortgeschrittene, von der Univer-
sitdt nur stiefkindlich behandelt, stets in der letzten Stunde von vier bis halb
sechs Uhr statt. Im Sommer storte das nicht weiter, doch im Winter ist es in
Sendai schon um fiinf Uhr stockdunkel. Und wenn dann noch der Schnee fiel,
hatte man das Gefiihl, es wire Mitternacht. Uberdies war die Dampfheizung
schwach, und in dem &rmlichen Holzgebdude fast ohne Heizung, in dem die
Klassenzimmer untergebracht waren, pfiff der Wind durch die Ritzen. Unter
diesen tblen Bedingungen, die fiir einen Auslinder wohl unertriglich waren,
setzte Herrigel fir uns drei Hérer mit groBem Eifer seine Vorlesungen fort.
Wenn man in Schneenichten, in einer Kilte, die einem ins Mark drang, das
Profil Herrigels, das von einer bldulich-weiBlen Glithbirne erstrahlt wurde, sah,
erinnerte es einen an einen Zen-Ménch.

Und wenn dann manchmal eine schwierige Flexionsform eines Wortes
auftrat, fragte er uns: »Was ist das fiir eine Form?« und blickte uns unbewegt
an. Wir antworteten dann mit »Aorist passivi« oder »Plusquamperfekt«, doch
wenn das falsch war, hieB es in barschem Ton »Neinl« und er blickte uns nach
wie vor unbewegt an. Darauf ein bedriickendes, kaum auszuhaltendes
Schweigen. Wenn wir dann nach mehreren Versuchen die richtige Antwort
fanden, hieB es »Jal« und die Vorlesung wurde fortgesetzt. Das geschah stets
mit bloB drei Studenten als Gegeniiber. Des 6fteren fehlte einer, so dall nur
zwei Studenten horten. Ja, einmal fehlten sowohl Suzuki wie auch Ueda und ich
war der einzige. Mir bleibt noch in Erinnerung, daBl Herrigel darauf fragte: »Sie
allein?«, und nur fir diesen Tag den Unterricht ausfallen lieB.

Mit Fortschreiten der Vorlesung begleiteten Ueda und ich Herrigel auf
seinem Weg aus dem verlassenen Universititsgelainde durch die schneefrostige
nichtliche Stadt mit knarrenden harten Gummistiefeln bis zu seiner Dienstwoh-
nung in Katadairach6. Unterwegs war das Gesprichsthema immer nur auf
Wissenschaftliches beschrinkt, und Herrigel debattierte im Schneefall leiden-
schaftlich, stets mit den Hinden groB ausholend und den Kérper in Bewegung.
Und auch vor der Dienstwohnung angelangt war das Thema noch nicht
erschopft, weshalb wir fiir eine Weile davor einhielten und die Debatte weiter-
fuhrten, bis die Unterhaltung endlich zum Schlufl gekommen war, er sich mit
einem »Auf Wiedersehen« verabschiedete und den Weg hinab zu seiner
Dienstwohnung ging. Die Silhouette Herrigels, wie sie in dunkler Schneenacht
von der Laterne an der Dienstwohnung schwach erleuchtet wurde, bleibt mir
immer noch unldsbar vor Augen.

Wenn von der Altphilologie die Rede ist, mufl auch ein Wort zur Bewandert-
heit Herrigels in den Fremdsprachen gesagt werden. Es ist zwar selbstverstind-
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lich, daB die Auslinder uns in der Begabung fiir Fremdsprachen weit tiber-
legen sind, doch mir scheint, daB Herrigel selbst fiir einen Auslinder besonders
begabt fiir Fremdsprachen war. Angefangen vom Griechischen, Lateinischen
und Hebréaischen bis hin zu den verschiedenen modernen Sprachen Europas
vermochte er alles frei zu lesen. Tatséchlich ist mir in Erinnerung, wie er einmal
sagte: »Ich vermag nahezu jede europaische Sprache zu sprechen«. Fiir mich
bestand die Notwendigkeit, Holléndisch zu {iben, um Spinozas sKurze Abhand-
lung von Gott, dem Menschen und seinem Gliick« zu lesen, weshalb ich
Herrigel aufsuchte, um ihn um Rat zu fragen, worauf er mir einfach antwortete:
»Hollandisch ist ein Mischmasch aus Englisch und Deutsch, weshalb Sie es bei
zwei, drei Wochen der Ubung wohl lesen kénnen<. Doch bei mir verstrichen
nicht bloB zwei, drei Wochen, sondern ein, zwei Jahre, ohne daf} ich mit dem
Erlernen des Holldndischen begann.!®

Es ist unklar, auf welche Studienjahre sich diese Beschreibung von Herrigels
Lehrtatigkeit, die von zahlreichen spiteren Darstellungen (etwa von Saitdé Taka-
haru in seiner am 3. Dezember 1956 in der Tageszeitung ,,Kawakita shinp6‘
erschienenen Wirdigung Herrigels) Gibernommen wurde, stiitzt. Die spiten
Griechischstunden wurden spéter durch einen anderen Unterricht abgelést, denn
der Stundenplan fiir das Studienjahr 1927/8 verweist eine folgende Verteilung:

Montag 2. Stunde (9-10 Uhr): Latein fiir Anfanger

Dienstag 2. Stunde (9-10 Uhr): Griechisch fiir Fortgeschrittene
Dienstag 7. Stunde (16-173° Uhr): Latein fir Fortgeschrittene
Donnerstag 6. Stunde (14%°-16 Uhr):  Philosophie (Lektiire)

Freitag 2. Stunde (9-10 Uhr): Latein fir Anfanger

Freitag 6. Stunde (143%°-16 Uhr):  Philosophie (Vorlesung)
Samstag 2. Stunde (9-10 Uhr): Latein fiir Fortgeschrittene

Uber die Inhalte der philosophischen Vorlesungen (V) und Lektiiren (L) geben
Vorlesungsverzeichnisse Auskunft, die einmal jahrlich in der philosophischen
Monatsschrift der Universitit Téky6é abgedruckt wurden!®. Demnach bot
Herrigel folgende Veranstaltungen an:

(far das erste Studienjahr noch keine Angaben)

— fiir das Studienjahr 1925/6

18) Inatomi, ,,Erinnerungen an Professor Herrigel, in: Yumi to zen, S. 25ff.
19) ,,Tetsugaku zasshi“ No. 462, August 1925, S. 81; No. 471, Mai 1926, S. 103; No. 484, Juni 1927,
S. 82; No. 496, Juni 1928, S. 82; No. 508, Juni 1929, S. 98.
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: Grundprobleme der Logik und Erkenntnistheorie. Einl. in die Philosophie

£ <

Fichte, Erste und zweite Einleitung in die Wissenschaftslehre

— fur das Studienjahr 1926/7

Begriff der Kulturwissenschaft mit Einschlul der Soziologie

Lotze, Logik, 3. Buch

fiur das Studienjahr 1927/8

Logik und Erkenntnistheorie

Lask, Gesammelte Werke, 2. Bd.

fiur das Studienjahr 1928/29

Kants Transzendentalphilosophie (in AnschluB an den Problemkreis der
KdrV)

L: Kant, Grundlegung zur Metaphysik der Sitten

— fiir das Studienjahr 1929/30

V: Einleitung in die Philosophie

L: Kants transzendentale Dialektik und Methodenlehre

Freies Colloquium iiber beliebige Themata zur Philosophie und Literatur

<

£ <

<

Nach Herrigel hatte Karl Léwith von 1937 bis Februar 1941 eine Dozentur in
Sendai inne, und in dessen Nachfolge wollten ehemalige Schiiler Herrigel ab 1941
noch einmal fiir drei Jahre an die Téhoku Universitit holen. Obwohl Herrigel,
der damals Professor in Erlangen war, dafiir bereits die Genehmigung der
Erlanger Universitdt und der zustdndigen Ministerien erreicht hatte, lieB ihn der
Kriegsverlauf schlieBlich davon absehen, die riskante Uberfahrt nach Japan zu
wagen.

(wird fortgesetzt)

% Um den Umfang nicht allzusehr zu tberschreiten, wird der zweite Teil des Manuskriptes (die
Abschnitte ,,C. Herrigels wissenschaftliche Vortrags- und Publikationstatigkeit und ,,D. Herrigels
Beitrag zur japanischen Lask-Rezeption‘ sowie das Literaturverzeichnis) in einer spiteren Nummer
erscheinen. Es sei aber schon an dieser Stelle den zahlreichen Personen und Institutionen gedankt, die
durch Auskiinfte und Bereitstellung von Material gerade fiir den biographischen Teil dieser Arbeit
Wichtiges beigetragen haben. Insbesondere Herrn Privatdozent Dr. Volker Peckhaus von der Univer-
sitat Erlangen-Niirnberg, dem Archiv der Bayerischen Akademie der Wissenschaften in Miinchen, der
Bibliothek der Téhoku Universitit in Sendai (fiir Materialien zu Herrigels Té4tigkeit in Sendai), der
Bibliothek der Seikei Universitét in Tokyo (fiir Auskiinfte tiber Ohazama Shiei), der Hani Goré bunko
der Stidtischen Bibliothek Fujisawa und Herrn Professor Yamaryd Kenji von der Kanda gaikokugo
Universitét (fiir Auskiinfe tiber Miki Kiyoshi und Hani Gor6) sowie der Kénan Universitét in Kébe (fiir
die Einsicht in das Kuki Shtizdé bunko-Material) méchte ich meinen Dank aussprechen.
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